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Priloga 1: Obrazec za akreditacijo mednarodnega skupnega študijskega programa

 

 

PRILOGA 1: OBRAZEC ZA AKREDITACIJO MEDNARODNEGA SKUPNEGA 
ŠTUDIJSKEGA PROGRAMA 

 

A. SKUPNI PODATKI O SODELUJOČIH VISOKOŠOLSKIH ZAVODIH 

A.1 VISOKOŠOLSKI ZAVOD(I), AKREDITIRAN(I) V REPUBLIKI SLOVENIJI 

Vlagatelj: 

Ime visokošolskega zavoda:   
Zakoniti zastopnik (ime in priimek, 
funkcija): 

  

Šifra raziskovalne organizacije:*  
Ulica in hišna številka:   
Poštna številka in pošta:   
Telefon:   
Elektronski naslov:   
Spletna stran:   
Področja, za katera je zavod akreditiran:   
Discipline, za katere je zavod akreditiran:   
  

* Visokim strokovnim šolam šifre raziskovalne organizacije ni potrebno 
pridobiti. 

 

Če gre za univerzo, se odpre še naslednja preglednica: 

Ime članice, ki bo izvajala mednarodni 
skupni študijski program: 

  

Sedež:  
Šifra raziskovalne organizacije:  
Elektronski naslov:   

 

A.2 MEDNARODNA ZVEZA UNIVERZ 

Vlagatelj: 

Ime visokošolskega zavoda:   
Zakoniti zastopnik (ime in priimek, 
funkcija): 

  

Šifra raziskovalne organizacije:  
Ulica in hišna številka:   
Poštna številka in pošta:   
Telefon:   
Elektronski naslov:   
Spletna stran:   
Področja, za katera je zavod akreditiran:   
Discipline, za katere je zavod akreditiran:   
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A.3 TUJI VISOKOŠOLSKI ZAVOD(I) 

Ime visokošolskega zavoda:   
Zakoniti zastopnik (ime in priimek, 
funkcija): 

  

Šifra raziskovalne organizacije  
Naslov:   
Telefon:   
Elektronski naslov:   
Spletna stran:   

Lokacija izvajanja mednarodnega skupnega študijskega programa (v 
nadaljevanju: študijski program) v Republiki Sloveniji: 

Ulica in hišna številka: Poštna številka in pošta: 
    

  

Navedite vse lokacije, na katerih se bo študijski program izvajal. 

  

 

B. SPLOŠNI PODATKI O PROGRAMU 

Ime študijskega programa: 

  

  

Vrsta študijskega programa: 

□     visokošolski strokovni 

□     univerzitetni 

□     magistrski 

□     enoviti magistrski 

□     doktorski 

□ za izpopolnjevanje 

Stopnja študijskega programa: 

□     prva 

□     druga 

□     tretja 
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Trajanje študijskega programa: 

□ 1 leto                                       □ 3 leta                                       □ 5 let 

□ 2 leti                                        □4 leta                                        □ 6 let 

Študijski program je: 

□ enopredmetni 

□ dvopredmetni 

□ pedagoški 

□ nepedagoški 

□ interdisciplinarni 

□ drugo: ___________ 

Način izvajanja študijskega programa:  

□ redni 

□ časovno prilagojeni študij 

□ redni in časovno prilagojeni študij 

 

Obseg obveznosti študijskega programa po ECTS: 

Vpiše se skupno število kreditnih točk po ECTS. 

 

Členitev študijskega programa na posamezne dele: 

□ prva raven (smer): ___________ 

□ druga raven (modul): ___________ 

□ strokovni, znanstveni ali umetniški naslov in/ali KLASIUS-P-16 (podrobna 
področja oziroma 4-mestna koda) se vodita na nivoju členitve na prvi ravni (smer) 

Študijski program bo izobraževal za regulirani poklic v EU.              □ da □ ne 

Sprejetje mednarodnega skupnega študijskega programa na visokošolskih 
zavodih: 

Visokošolski zavod Datum sprejetja 
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Priložite sklepe pristojnih organov vseh sodelujočih visokošolskih zavodov o 
sprejetju študijskega programa. 

Opredelitev področij študijskega programa (v nadaljevanju: področij) po 
klasifikaciji KLASIUS: 

Opredelitev študijskega programa po KLASIUS-SRV:  

(Program razvrstite po četrti klasifikacijski ravni oziroma 5-mestno kodo.) 

podrobna skupina vrst – vrsta: 

□□□□□ 

Opredelitev študijskega programa po KLASIUS-P-16:  

(Program razvrstite v eno področje, in sicer tisto, ki prevladuje v njem. 
Razvrstite ga po vseh klasifikacijskih ravneh oziroma vpišite 2-, 3- in 4-mestno kodo. V 
primeru interdisciplinarnega programa tabelo po potrebi kopirajte.) 

  

široko področje: 

□□ 

ožje področje: 

□□□ 

podrobno področje: 

□□□□ 

Opredelitev znanstvenih disciplin (v nadaljevanju: disciplin) po klasifikaciji 
Frascati: 

(Označite večinsko področje po široki klasifikaciji, ostala področja in razvrstitev 
po klasifikaciji na drugi ravni pa navedite v utemeljitvi.) 

□ naravoslovne vede 

□ tehniške in tehnološke vede 

□ medicinske in zdravstvene vede 

□ kmetijske vede in veterina 

□ družbene vede 

□ humanistične vede in 
umetnost 

 

  

Utemeljitev: 
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Umetniške discipline: 

Pojasnilo: 

  

Razvrstitev v SOK, EOK in EOVK: 

Utemeljitev: 

  

  

Strokovni, znanstveni ali umetniški naslov(i): 

– ženska oblika:__________ 

– moška oblika: __________ 

– okrajšava: __________ 

Poimenovanje strokovnih, znanstvenih ali umetniških naslovov v angleškem 
jeziku: ________________________________________________________________, 
okrajšava ________________________. 

  

Če se strokovni naslovi v angleškem jeziku ne poimenujejo skladno s 
16. členom ZSZUN, mora visokošolski zavod v skladu z 18.a členom ZSZUN takšno 
izjemo utemeljiti z navedbo vsaj treh primerljivih tujih javno veljavnih študijskih 
programov glede na stopnjo in študijsko področje (ISCED) in disciplino (Frascati) iz 
vsaj treh različnih držav članic Evropskega visokošolskega prostora. Pri tem morajo 
primeri tujih javno veljavnih študijskih programov izhajati iz primerljivega časovnega 
obdobja veljavnosti slovenskega študijskega programa, za katerega se predlaga 
drugačna ureditev, kot jo določa 16. člen ZSZUN. Omenjena dokazila se priložijo vlogi 
za akreditacijo študijskega programa. 

Utemeljitev izjeme poimenovanja strokovnega naslova v angleškem jeziku: 

B.1. ČLENITEV NA PRVI RAVNI ŠTUDIJSKEGA PROGRAMA 

Ime členitve: 

  

Ime členitve v angleščini: 
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Členitev na prvi ravni (smer): 

□ enopredmetna 

□ dvopredmetna 

□ pedagoška 

□ nepedagoška 

□ interdisciplinarna 

□ drugo: ___________ 

Način izvajanja študijske smeri/členitve na prvi ravni (smeri): 

□ redni 

□ časovno prilagojen študij 

□ redni in časovno prilagojen študij 

 

Opredelitev področij študijskega programa (v nadaljevanju: področij) po 
klasifikaciji KLASIUS: 

Opredelitev smeri po KLASIUS-P-16: 

(Smer razvrstite v eno področje, in sicer tisto, ki prevladuje v njej. Razvrstite 
jo po vseh klasifikacijskih ravneh oziroma vpišite 2-, 3- in 4-mestno kodo. V primeru 
interdisciplinarnega programa tabelo po potrebi kopirajte.) 

široko področje: 

□□ 

ožje področje: 

□ □ □ 

podrobno področje: 

□ □ □ □  

Opredelitev znanstvenih disciplin po klasifikaciji Frascati: 

(Označite večinsko področje po široki klasifikaciji, ostala področja in razvrstitev 
po klasifikaciji na drugi ravni pa navedite v utemeljitvi.) 

□ naravoslovne vede 

□ tehniške in tehnološke vede 

□ družbene vede 

 □ humanistične vede in umetnost 
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□ medicinske in zdravstvene vede 

□ kmetijske vede in veterina 

 

 

Utemeljitev: 

 

Kompetence oziroma učni izidi, ki se s programom pridobijo na smeri: 

 

Strokovni, znanstveni ali umetniški naslov(i): 

– ženska oblika:__________ 

– moška oblika: __________ 

– okrajšava: __________ 

Poimenovanje strokovnih, znanstvenih ali umetniških naslovov v angleškem 
jeziku: 
_________________________________________________________________, 
okrajšava _______________________________ 

  

Če se strokovni naslovi v angleškem jeziku ne poimenujejo skladno s 
16. členom ZSZUN, mora visokošolski zavod takšno izjemo v skladu z 18.a členom 
ZSZUN utemeljiti z navedbo vsaj treh primerljivih tujih javno veljavnih študijskih 
programov glede na stopnjo in študijsko področje (ISCED) in disciplino (Frascati) iz 
vsaj treh različnih držav članic Evropskega visokošolskega prostora. Pri tem morajo 
primeri tujih javno veljavnih študijskih programov izhajati iz primerljivega časovnega 
obdobja veljavnosti slovenskega študijskega programa, za katerega se predlaga 
drugačna ureditev, kot jo določa 16. člen ZSZUN. 

Utemeljitev izjeme poimenovanja strokovnega naslova v angleškem jeziku: 

 

C. SESTAVA IN VSEBINA ŠTUDIJSKEGA PROGRAMA 

Mednarodni skupni študijski program po sestavi in vsebini študentom ponuja 
celovito znanje ter jim omogoča doseči postavljene cilje in načrtovane kompetence oziroma 
učne izide. Temeljni cilji študijskega programa: 

  

Splošne kompetence oziroma učni izidi, ki se s programom pridobijo: 
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Predmetno specifične kompetence oziroma učni izidi, ki se s programom 
pridobijo: 

  

a) Predvideni načini, oblike in potek poučevanja 

Če načrt za izvajanje študijskega programa ni vsebovan v sporazumu, ga 
priložite. 

  

Označite predvideni način izvajanja študijskega programa in vpišite 
načrtovano število vpisnih mest: 

□ redni študij; število vpisnih mest:__________ 

□ časovno prilagojeni študij; število vpisnih mest: ___________ 

□ študij na daljavo, hibridni študij; število vpisnih mest:________ 

  

Navedite predvidene oblike dela s študenti in opišite predvideni potek 
poučevanja: 

Študij na daljavo ali hibridni študij: 

Če boste izvajali študij na daljavo ali hibridni študij, navedite programsko 
opremo zanj ter opišite oziroma pojasnite načrtovan potek poučevanja, oblike dela s 
študenti, obseg izvajanja študija na daljavo, in sicer po posameznih predmetih 
študijskega programa, predvidene načine preverjanja in ocenjevanja znanja, kakšna je 
usposobljenost visokošolskih učiteljev in sodelavcev ter tutorjev in nepedagoških 
delavcev: 

 

b) Pogoji za napredovanje po študijskem programu: 

Opredelite (določite) in pojasnite pogoje za napredovanje: 

c) Jezik izvajanja študija: 

Pojasnite, v katerem jeziku se bo izvajal študijski program. 
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č) Pogoji za dokončanje študija: 

Opredelite pogoje: 

d) Pogoji za dokončanje posameznih delov programa, če jih ta vsebuje: 

Opredelite pogoje: 

e) Strokovni, znanstveni ali umetniški naslov: 

Opredelite pogoje za pridobitev naslova: 

(Presoja se tudi, ali je (so) naslov(i) skladen(ni) s stopnjo, vrsto in vsebino 
študijskega programa ter z zakonom, ki jih ureja in določa njihovo tvorjenje.) 

 

Priložite Poročilo o skladnosti z Evropskim pristopom  (priloga 1A), ki mora 
vsebovati celovite informacije o skladnosti mednarodnega skupnega študijskega 
programa s standardi za zagotavljanje kakovosti, navedenimi v Evropskem pristopu 
(poglavje B. Standards for Quality Assurance of Joint Programmes in the EHEA; v teh 
merilih – 7. člen teh meril).  

Poročilo mora vključevati tudi informacije o nacionalnih okvirih sodelujočih 
institucij, ki so pomembne za delo tujih agencij in strokovnjakov, zlasti za razumevanje 
umestitve mednarodnega skupnega študijskega programa znotraj nacionalnih 
sistemov visokega šolstva. Poročilo se mora posebej osredotočiti tudi na značilnosti 
skupnega programa kot oblike mednarodnega sodelovanja visokošolskih zavodov iz 
več kot enega nacionalnega sistema visokega šolstva. 

 


